Export des articles du musée

ﬁmE sous-titre du PDF

L'allemand des Allemands. Fascicule annexe, vocabulaire
des scenes 1 a 48

Numéro d'inventaire : 2011.00049.20

Type de document : matériel didactique

Période de création : 3e quart 20e siecle

Date de création : 1961

Inscriptions :

* marque : Eurovox

* lieu d'impression inscrit : Suisse

 tampon : Institut pédagogique National - Moyens d'enseignement

Matériau(x) et technique(s) : papier

Description : Boite en carton contenant 50 fiches cartonnées imprimeées recto-verso et
perforées dans leurs parties supérieure et inférieure.

Mesures : hauteur : 18,2 cm ; largeur : 10,9 cm (dimensions des fiches)

Notes : Contenu : une fiche "signes conventionnels" : prononciation, et 49 fiches de
vocabulaire.

Mots-clés : Allemand

Utilisation / destination : enseignement

Elément parent : 2011.00049

Autres descriptions : Langue : allemand
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L6 MUSEE MATIONAL 06 LEDUCATION

L4

L’ALLEMAND DES ALLEMANDS

(Signes conventionnels)

ou ss sourd, comme dans « aus », « gross »
doux, comme dans « so », « sein »

comme dans « du »

comme dans « Flusse »

long, comme dans « Sie »

long, compe dans « fihlen »

long, comme dans « schwer », « drehen »
long, comme dans « erzahlen »

long, comme dans « notig », « koénig »
ouvert, comme dans « konnen », « Loffel »
aspiré, comme dans « Haus »

comme dans «ich »

comme dans « acht », « ach ! »

comme dans « schwarz »

comme dans « Freund », « heute »

comme dans « Einladung », « Freiheit »

comme dans « gdnzlich »

final, comme dans « essen », « sieben »
final, comme dans « Mutter »
comme dans « Zimmer »

final comme dans « Torte »
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